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WARNING: Certification Age: 3 years +; Max weight: 50 kg.



WARNING:
1.CHOKING HAZARD—Small parts. Not suitable for children under 3 years.
2.Only allowed for adults to install, keep children away.
3.To be used under the direct supervision of an adult.
4. Just only allow one child to use.
5. Please use on a flat and clean surface. Never use near steps, sloped driveways, hills 

roadways, alleys, swimming pool areas, road, on grass or wet surfaces or other bodies 
of water. 

6. Before driving toy car each time, adult should inspect screws of every parts, please 
tighten the screw cap if any looseness. secure all fasteners before every ride. 

7. For your own safety, always wear suitable protective equipment. Never ride without 
helmet, hand and wrist protection, elbow protection, and knee protection. Always wear a 
local standard approved helmet while riding, with the chinstrap securely fastened. 

8. Do not ride the product at dusk, at night or at times of limited visibility.
9. Always comply with local laws and regulations. 
10. The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions 

causing injury to the user or third parties.
11. The braking device gets hot during continuous use and does not touch after braking.
12. Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 50 kg max.

MAINTENANCE & CARE
A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.
B. Regularly check for damage and that all screws are securely tightened.
C. Check that the seat is securely fastened.
D. Clean your Scooter and wheels with a clean damp cloth.
E. No modifications are to be made other than in accordance with the manufacturer's 

instructions.
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BATTERY WARNING:
-  Installing and changing batteries should be fulfilled by adults.
-  Non-rechargeable batteries are not to be recharged;
-  Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;
-  Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and - );
-  Exhausted batteries are to be removed from the toy;
-  The supply terminals are not to be short-circuited.
-  Do not mix alkaline, standard(carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
-  Do not mix old and new batteries.
-  The rechargeable batteries should be charged under adult supervision.
-  Remove the batteries when the unit is not in use for long periods.
-  Always comply with local laws and regulations.
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ATTENTION: Âge de certification: 3 ans +; 
Poids maximum: 50 kg.



AVERTISSEMENT:
1. DANGER D’ÉTOUFFEMENT—Petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins 

de 3 ans.
2. Installation par des adultes uniquement, tenir les enfants à l'écart.
3. À utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.
4. Ne doit être utilisé que par un seul enfant à la fois.
5. À utiliser sur une surface plane et propre. Ne jamais utiliser à proximité d'un escalier, 

d'une entrée en pente, d'une route en pente, d'une allée, d'une piscine, d'une route, sur 
l'herbe ou sur des surfaces mouillées ou d'autres plans d'eau. 

6. Avant de conduire à chaque fois le jouet, l'adulte doit inspecter les vis de chaque pièce, 
veuillez serrer le bouchon à vis s'il est desserré. Fixez toutes les attaches avant chaque 
trajet. 

7. Pour votre propre sécurité, portez toujours un équipement de protection approprié. Ne 
roulez jamais sans casque, sans protection des mains et des poignets, sans protection 
des coudes et des genoux. Portez toujours un casque homologué selon les normes 
locales pendant que vous roulez, avec la jugulaire solidement attachée. 

8. Ne pas rouler au crépuscule, la nuit ou à des heures de visibilité réduite.
9. Respectez toujours les lois et règlements locaux.
10. Le jouet doit être manipulé avec précaution d'autant qu'est requise une certaine 

dextérité pour éviter les chutes ou les collisions pouvant occasionner des blessures à 
l'utilisateur ou aux tiers.

11. Le dispositif de freinage devient chaud lors d'une utilisation continue, ne touchez-le 
pas après le freinage.

12. Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie 
publique. 50 kg max.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
A. Conservez toutes les instructions et les pièces relatives à ce produit pour pouvoir vous 

y référer ultérieurement.
B. Vérifiez régulièrement que le produit n'est pas endommagé et que toutes les vis sont 

bien serrées.
C. Vérifier que le siège est bien fixé.
D. Nettoyez votre scooter et les roues avec un chiffon propre et humide.
E. Aucune modification ne doit être apportée autrement que conformément aux 

instructions du fabricant.
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ATTENTION DE BATTERIE :
- L'installation et le changement des piles doivent être effectués par un adulte.
- Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées ;
- Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et 
usagés ne doivent pas être mélangés;
- Les piles ou accumulateurs doivent être mis en place en respectant la polarité (+ et –);
- Les piles ou accumulateurs usés doivent être enlevés du jouet;
- Les bornes de l'alimentation ne doivent pas être mises en court-circuit.
- Ne mélangez pas les piles alcalines, les piles standard (carbon-zinc) ou les piles 
rechargeables (nickel-cadmium).
- Ne mélangez pas les piles anciennes et nouvelles.
- Pour les jouets électriques utilisant des accumulateurs rechargeables, il convient que les 
accumulateurs soient chargés sous le contrôle d'un adulte. 
- Retirez les piles lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant de longues périodes.
- Respectez toujours les lois et règlements locaux.
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AVVERTENZA: Età di certificazione: 3 anni +; Peso 
massimo: 50 kg.



AVVERTENZA:
1. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO— Piccole parti. Non adatto a bambini di età inferiore a 3 

anni.
2. Consentire l'installazione solo agli adulti, tenere lontani i bambini.
3. Da utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.
4. Consentire l'uso un bambino alla volta.
5. Si prega di utilizzare su una superficie in piano e pulita. Non usare mai vicino a gradini, 

passi carrai in pendenza, strade in collina, vicoli, piscine, strade, su erba o superfici 
bagnate o altre fonti d'acqua.

6. Prima di guidare ogni volta il veicolo, l'adulto dovrebbe ispezionare le viti di tutte le parti, 
e stringere i dadi in caso di allentamento. Stringere tutti i dispositivi di fissaggio prima di 
ogni viaggio.

7. Per la propria sicurezza, indossare sempre dispositivi di protezione adeguati. Non 
guidare mai senza casco, protezione per mani e polsi, protezione per gomiti e 
protezione per le ginocchia. Indossare sempre un casco approvato dalla normativa 
locale durante la guida, con il cinturino fissato saldamente.

8. Non guidare il prodotto al crepuscolo, di notte o in momenti di visibilità limitata.
9. Rispettare sempre le leggi e le normative locali.
10.Il giocattolo deve essere usato con attenzione poiche' servono abilita' per evitare di 

cadere o di scontrarsi e quindi causare lesioni personali all'utente o ad altri.
11. Il dispositivo di freno si surriscalda durante l'uso continuo e non se ne tocca dopo la 

frenata.
12. Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel 

traffico. Max. 50 kg.

MANUTENZIONE & CURA
A. Conservare tutte le istruzioni e le parti relative a questo prodotto per riferimenti futuri.
B. Verificare regolarmente la presenza di danni e che tutte le viti siano strette saldamente.
C. Verificare che il sedile sia fissato in sicurezza.
D. Pulire il veicolo e le ruote con un panno umido pulito.
E. Nessuna modifica deve essere effettuata se non sia in conformità alle istruzioni del 

produttore.
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AVVERTENZE SULLA BATTERIA:
- A instalação e a substituição das baterias devem ser realizadas por adultos.
- Non ricaricare le batterie non ricaricabili;
- Non mischiare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate;
- Inserire le batterie secondo la corretta polarità (+ e – );
- Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo;
- I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
- Non mischiare batterie alcaline, normali (carbonio-zinco) o ricaricabili (nichel-cadmio).
- Non mischiare batterie vecchie e nuove.
- Le batterie ricaricabili devono essere caricate sotto la supervisione di un adulto.
- Rimuovere le batterie quando l'unità non viene utilizzata a lungo.
- Rispettare sempre le leggi e le normative locali.
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ADVERTENCIA: Edad de certificación: 3 años +; 
Peso máximo: 50 kg.



 

  

 

ES
ADVERTENCIA:
1. No conviene para niños menores de tres años. PELIGRO DE ASFIXIA: Incluidas piezas 
pequeña. s.
2.Advertencia. Conviene utilizar equipo de protección. No utilizar en lugares con tráfico.
3.Peso máximo del usuario: 50 kg.
4.El montaje debe ser realizado por un adulto. Mantenga a los niños alejados durante el 
montaje.
5. Este producto debe utilizarse bajo la supervisión directa de un adulto.
6. Este producto está diseñado para ser utilizado por un solo usuario cada vez.
7. Utilice el producto únicamente sobre superficies planas, limpias y secas. No utilizar cerca 
de escaleras, pendientes pronunciadas, calzadas, piscinas u otras zonas peligrosas.
8. Antes de cada uso, compruebe que todas las piezas, tornillos, tuercas y mecanismos de 
bloqueo estén correctamente ajustados y en buen estado.
9. Asegúrese de que el sistema de plegado y bloqueo esté completamente asegurado antes 
de utilizar el producto.
10.Utilice siempre equipo de protección adecuado: casco, coderas, rodilleras y muñequeras.
11.No utilizar al anochecer, de noche o en condiciones de visibilidad reducida.
12. El producto debe utilizarse con precaución, ya que requiere habilidad para evitar caídas o 
colisiones que puedan causar lesiones al usuario o a terceros.
13. El freno puede calentarse durante el uso continuo. No tocar después de frenar.
14. Mantenga alejados embalajes y bolsas de plástico de los niños para evitar riesgo de 
asfixia.
15. No realice modificaciones en el producto. Cualquier modificación puede comprometer la
seguridad del usuario.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO
A. Guarde todas las instrucciones y piezas relativas juntas con este producto para las

referencias futuras.
B. Compruebe regularmente para asegurarse de que no haya daños y que todos los

tornillos estén apretados firmemente.
C. Compruebe que el asiento del scooter esté abrochado firmemente.
D. Limpia el scooter y las ruedas con un paño húmedo y limpio.
E. No se deben realizar modificaciones de ninguna manera, excepto de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.

ADVERTENCIA DE BATERÍA:
- La instalación y el cambio de baterías deben ser realizados por adultos.
- No debe recargar las baterías no recargables;
- No debe mezclar las baterías de diferentes tipos, y no mezcle las baterías nuevas y usadas;
- Debe insertar las baterías con los electrodos correctos (+ y –);
- Debe retirar las baterías agotadas del juguete;
- Los terminales de alimentación no se deben cortocircuitar.
- No mezcle baterías alcalinas, estándar (carbono-zinc) o recargables (níquel-cadmio).
- No mezcle baterías viejas y nuevas.
- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervisión de un adulto
- Retire las baterías cuando no se utilice la unidad durante períodos prolongados.
- Siempre cumpla con las leyes y normativas locales.
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ATENÇÃO: Idade de certificação: 3 anos +; 
Peso máximo: 50 kg.



 

 

PT

ATENÇÃO:
1. Não convém a crianças com menos de três anos. PERIGO DE ASFIXIA: Contém peças 
pequenas.
2. Atenção. Convém utilizar equipamento de proteção. Não utilizar em locais com trânsito.
3. Peso máximo do utilizador: 50 kg.
4. A montagem deve ser efetuada por um adulto. Manter as crianças afastadas durante a 
montagem.
5. Este produto deve ser utilizado sob a supervisão direta de um adulto.
6. Este produto foi concebido para ser utilizado apenas por uma pessoa de cada vez.
7. Utilize o produto apenas em superfícies planas, limpas e secas. Não utilizar perto de 
escadas, declives acentuados, estradas, piscinas ou outras zonas perigosas.
8. Antes de cada utilização, verifique se todas as peças, parafusos, porcas e mecanismos de 
bloqueio estão corretamente apertados e em bom estado.
9. Certifique-se de que o sistema de dobragem e bloqueio está completamente seguro antes 
da utilização.
10.Utilize sempre equipamento de proteção adequado: capacete, cotoveleiras, joelheiras e 
proteções de punhos.
11.Não utilizar ao entardecer, durante a noite ou em condições de visibilidade reduzida.
12. O produto deve ser utilizado com precaução, uma vez que requer habilidade para evitar 
quedas ou colisões que possam causar ferimentos ao utilizador ou a terceiros.
13. O travão pode aquecer durante uma utilização contínua. Não tocar após travar.
14. Manter embalagens e sacos de plástico afastados das crianças para evitar risco de
asfixia.
15. Não efetuar modificações no produto. Qualquer modificação pode comprometer a
segurança do utilizador.

MANUTENÇÃO E CUIDADOS
A. Guarde todas as instruções e peças relacionadas com este produto para referência

futura.
B. Verifique regularmente se existem danos e se todos os parafusos estão bem apertados. 
C. Verifique se o assento está bem fixo.
D. Limpar a trotinete e as rodas com um pano limpo e húmido.
E. Não devem ser efetuadas quaisquer modificações, exceto de acordo com as instruções

do fabricante.

ADVERTÊNCIA DE BATERIA:
- A instalação e a substituição das baterias devem ser realizadas por adultos.
- Baterias não recarregáveis não devem ser recarregadas;
- Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas não devem ser misturadas;
- As baterias devem ser inseridas com a polaridade correta (+ e -);
- Pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo;
- Os terminais de alimentação não devem ser curto-circuitados.
- Não misture pilhas alcalinas, comuns (carbono-zinco) ou recarregáveis (níquel-cádmio).
- Não misture pilhas novas e usadas.
- As baterias recarregáveis devem ser carregadas sob supervisão de um adulto.
- Remova as baterias quando a unidade não estiver em uso por longos períodos.
- Sempre cumpra as leis e regulamentações locais.
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ROLLER

ACHTUNG: Zertifizierungsalter: 3 Jahre +; 
Max. Gewicht: 50 kg.

OSTRZEŻENIE: Przeczytaj i zrozum dokładnie tę instrukcję przed obsługą i użytkowan-
iem hulajnogi, proszę przestrzegać wszystkich procedur bezpieczeństwa i ostrzeżeń, 
aby zredukować ryzyko jazdy na hulajnodze.

WICHTIG, FÜR ZUKÜNFTIGE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN: SORGFÄLTIG LESEN

BEDIENUNGSANLEITUNG
21
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ACHTUNG:
1.  Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.ERSTICKUNGSGEFAHR — Kleine Teile.
2.Die Montage darf nur von Erwachsenen vorgenommen werden, halten Sie Kinder fern.
3. Es ist unter der direkten Aufsicht eines Erwachsenen zu verwenden.
4. Erlauben Sie jeweils nur einem Kind es zu benutzen.
5. Verwenden Sie es bitte auf einer ebenen und sauberen Oberfläche. Es sollte niemals in 

der Nähe von Treppen, steile Auf-/ oder Abfahrten, hügeligen Straßen, Alleen, 
Schwimmbadbereichen, Straßen, auf Gras oder nassen Oberflächen oder anderen 
Gewässern benutzt werden. 

6. Vor jeder Nutzung des Spielzeugautos sollte ein Erwachsener die Schrauben aller Teile 
überprüfen. Ziehen Sie bitte die Schraubenkappen fest, wenn sie locker sind. 
Überprüfen Sie vor jeder Fahrt alle Befestigungselemente. 

7. Tragen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit immer eine geeignete Schutzausrüstung. Fahren 
Sie nie ohne Helm, Hand- und Handgelenkschutz, Ellbogenschutz und Knieschutz. 
Während der Fahrt sollte immer ein gemäß der örtlichen Norm zugelassener Helm 
getragen werden, dessen Kinnriemen fest sitzt.

8. Nicht während der Dämmerung, bei Nacht oder bei eingeschränkter Sicht mit dem 
Produkt fahren.

9. Beachten Sie stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften.
10. Das Spielzeug sollte vorsichtig verwendet werden, denn es erfordert Geschicklichkeit, 

um St rze oder Zusammenstöße zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers ü
oder Dritter f hren können.ü

11. Bremseinrichtung bei Dauergebrauch heiß wird und nach dem Bremsvorgang nicht zu 
berühren ist.

12. Achtung. Mit Schutzausrüstung zu benutzen. Nicht im Straßenverkehr zu verwenden. 
50 kg max.

WARTUNG & PFLEGE
A. Bewahren Sie alle Anweisungen und Teile, die sich auf dieses Produkt beziehen, zur 

späteren Verwendung auf.
B. Prüfen Sie es regelmäßig auf Beschädigungen und ob alle Schrauben fest angezogen 

sind.
C. Prüfen Sie, ob der Sitz sicher befestigt ist.
D. Reinigen Sie den Scooter und die Räder mit einem sauberen, feuchten Tuch.
E. Keine Veränderungen außer nach den Hersteller anleitungen vorzunehmen sind.
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BATTERIE ACHTUNG:
- Einsetzen und Wechseln der Batterien sollte von Erwachsenen durchgeführt werden.
- Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht geladen werden;
- Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dürfen nicht zusammen 

verwendet werden;
- Batterien müssen mit der richtigen Polarität (+ und –) eingelegt werden;
- Leere Batterien müssen aus dem Spielzeug herausgenommen werden;
- Die Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
- Alkalische, normale (Kohlenstoff-Zink-) oder wiederaufladbare (Nickel-Cadmium-) Batterien 

dürfen nicht gemischt werden
- Neue und gebrauchte Batterien dürfen nicht gemischt werden.
- Bei elektrischen Spielzeugen, die aufladbare Batterien benutzen, sollen die Batterien unter 

Aufsicht von Erwachsenen geladen werden.
- Bei längerer Nichtbenutzung des Gerätes müssen die Batterien entfernt werden.
- Beachten Sie stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften. 



IHREN SCOOTER KENNENLERNEN 
SCOOTER-KOMPONENTEN

Musik- und Lichtschalter
1. Nach links drehen: Musik und Licht.
2.Rechts abbiegen: Licht.
3. Drehen Sie zur Mitte: AUS.

Verwenden Sie 3 Stück "AAA" Batterien 
(nicht enthalten)

1.Lenker und Griffe
2.T-Bar
3.Schrank
4.Vorderrohr
5.Vorderradgabel
6.Vorderrad
7.Rahmen
8.Falt-Haken
9.Schnallenverschluss
10.Fußpedal
11.Hinterradbremse
12.Hinterrad
13.LED-Licht (zwei Seiten)
14.Batteriekasten und Musik-/Lichtschalter

PAKETINHALT
Ihr Roller wird mit den folgenden Gegenständen in der Box geliefert. Bitte 
überprüfen Sie alle folgenden:
1.Scooter
2.Werkzeuge
3.Handbuch
Benötigte Werkzeuge

5 mm Inbusschlüssel (enthalten)
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MONTAGE
Öffnen Sie den Karton und überprüfen Sie, ob der Roller in Ordnung ist.
Nehmen Sie den Roller heraus und stellen Sie ihn stabil auf.

1.Falten und Entfalten des Hauptkörpers mit dem 
Falt-Haken und die Schnalle fest verriegeln.

2. Befestigen Sie den Lenker
Halten Sie den Griff, drücken Sie die Feder, setzen Sie den 
Griff in die T-Bar ein und stecken Sie die Feder in das Loch.

3.Höhe des Griffs anpassen.
Stellen Sie die T-förmige Stange ein und ziehen Sie sie fest.

4. Benutzen Sie die Fußbremse sanft, wenn Sie anhalten 
möchten.
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IHREN SCOOTER KENNENLERNEN 
SCOOTER-KOMPONENTEN

Musik- und Lichtschalter
1. Nach links drehen: Musik und Licht.
2.Rechts abbiegen: Licht.
3. Drehen Sie zur Mitte: AUS.

Verwenden Sie 3 Stück "AAA" Batterien 
(nicht enthalten)

1.Lenker und Griffe
2.T-Bar
3.Schrank
4.Vorderrohr
5.Vorderradgabel
6.Vorderrad
7.Rahmen
8.Falt-Haken
9.Schnallenverschluss
10.Fußpedal
11.Hinterradbremse
12.Hinterrad
13.LED-Licht (zwei Seiten)
14.Batteriekasten und Musik-/Lichtschalter

PAKETINHALT
Ihr Roller wird mit den folgenden Gegenständen in der Box geliefert. Bitte 
überprüfen Sie alle folgenden:
1.Scooter
2.Werkzeuge
3.Handbuch
Benötigte Werkzeuge

5 mm Inbusschlüssel (enthalten)
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